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OZET

Edebiyat tarihimizde gazete ve dergilerin ayr1 bir
yeri vardir. 1832°de ilk gazetenin cikmaya baslamasiyla
streli yayimnlar edebi eserlerin okuyucuyla bulusma
noktasi olagelmistir. Hiyaban, 1914 yilinda yayimlanmis
kisa soluklu bir dergi olmasina ragmen o dénemin
edebiyatina dair énemli 6rnekler sunmaktadir.
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A TEMPORARY JOURNAL IN SECOND
JONTITUTIONALIST PERIOD: HIYABAN

ABSTRACT

In the history of Turkish literature, journals and
papers have an important and distinguishable place.
1832 was the turning point when papers and journals
and literary works met with the readers. Although it was
a temporarily published journal, Hiyaban has given a
quite many important examples of that period literature.
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Osmanli Devletinin Bati’yla temasinin artmasindan sonra
kiiltiir hayatimizda degisimler meydana gelmeye baslamis, bu
degisimleri hizlandiran en énemli araglardan biri de gazete olmustur.
1832°de resmi gazete niteligindeki Takvim-i Vekayi ve ardindan
cikmaya baslayan 6zel gazeteler Tiirk edebiyatinin Batili bir gériiniim
kazanmasinda etkili rol oynamigtir. Tanzimat doneminde
edebiyatimiza kazandirilan roman ve hikaye tiiriindeki ilk drnekler
gazetelerde tefrika edilerek yayimlanmus, sairlerin siirleri gazetelerde
okuyucuya sunulmus, Servet-i Fiinlin dergisi Tiirk Edebiyati’nin
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yOniinii kesin olarak Bati’ya ¢eviren bir hareketin resmi yayin organi
olmustur. Ozellikle “kitap halinde basilan monografik g¢alismalar
Tiirkiye’de ancak 1908’den sonra gelistigi i¢in, Tanzimat’tan bu yana
Tirk kiltiir tarihini ilgilendiren hemen hemen bir¢ok malzemenin
gazete ve dergi sayfalarinda bulundugu diisiiniilecek olursa, basinin bu
devirdeki edebi hizmeti daha iyi anlasilmis olur.” (Akyiiz: 71)

[k gazetenin ¢ikisindan itibaren yayimlanmis olan “biitiin
gazete ve mecmualar, ayn1 zamanda kiiltiirel ve edebi iriinlerin bir
deposu, fikir hareketlerinin ve tarih aragtirmalarinin da belgeleridir.
Bu nedenle gazete ve mecmualarimiz tamamen taranip yazilar
incelenmeden ne tam olarak edebiyat tarihimiz yazilabilir, ne de
kiiltiir tarihimiz aydinlatilip ortaya cikartilabilir.” (Uslucan, 2008:
467) Temennimiz odur ki bu gazete ve dergilerdeki kiiltiir mirasimiz
isinin ehli kisilerce incelensin ve insanimizin istifadesine sunulsun.

II. Mesrutiyet donemi, uzun siiren bir istibdat rejiminin
ardindan 6zgiirliiklerin nispeten yasanmaya baslandigi, herkesin yine
nispeten istedigi gibi konusup yazdigi bir donem olmustur. Dénemin
bu 6zgiirlilk havasi basin hayatini da etkilemis, gazete ve dergi sayisi
birdenbire artig gostermistir. Basini siki bir denetimden geciren idari
anlayistan sonra neredeyse higbir kisitlama getirmeyen  bir
uygulamaya gecilmesi siyasi, ilmi, edebi gayretler i¢inde bulunanlarin
yaninda amator ruhlu kisileri de cesaretlendirmistir. “Bu durum
yaklasik olarak bir yil siirmiis, 1909’da ¢ikarilan Basin Kanunu ile
gazete ve dergi yayimlanmasi 6nceden beyan esasina baglanmis, fakat
siireli yayin hareketi 1913’¢ kadar, diisen bir hizla da olsa devam
etmigstir.” (Polat, 2005: 19)

Hiyaban Mecmuasi

II. Mesrutiyet’in getirdigi serbestlikten Istanbul disindaki
gazete ve dergiler de nasibini almig, imparatorlugun birgok sehrinde
cok sayida yaym yapilmistir. O donemde, Anadolu’daki sehirler
icinde diger kiiltiir merkezlerinde oldugu gibi izmir’de de yogun bir
yaymcilik faaliyeti gbze ¢arpmaktadir. Bu ¢alismanin konusu olan
Hiydbdn' dergisi de Izmir’de Miistecabizdde Ismet tarafindan
cikarilmustir.

Hiydbdn’in ilk sayisimin ¢ikis tarihi 16 Mayis 1330 (29
Temmuz 1914), son sayisinin ¢ikig tarihi ise 18 Temmuz 1330 (1

! Bu incelemede esas alinan niisha Erzincan Universitesi Fen Edebiyat
Fakiiltesi Ogretim Uyesi Yard. Dog. Dr. Fikret Uslucan’in 6zel koleksiyonundan
alinmistir. BOyle bir arastirma igin Ozel kitapligii istifademize sundugu icin
kendisine tesekkiir ederiz. (Hiisrev Akin)
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Ekim 1914)’dur. On bes giinde bir ¢ikarilan bu dergi, bes say1 ile cok
kisa Omiirlii olmus, yayin hayatim iki ay on bes giin devam
ettirebilmistir. Hiydbdn, 11. Mesrutiyet doneminin diger dergileriyle
kiyaslandiginda, bes sayilik Omrii ile ortalamanin hayli altinda
kalmaktadir.

Huyaban dergisi 28x42 cm oOlgiileriyle her sayida 16 sayfa
olacak sekilde yayimlanmis, her sayinin sayfa numarasi birbirini takip
ederek toplamda 80 sayfaya ulagmistir. Dergi normalde kapaksiz
olmakla birlikte sadece dordiincii saytya numaralandirilmamis halde
dort sayfalik 6n ve arka kapak basilmistir. Bu sayida 6n kapagin dis
tarafinda derginin igerigi, i¢ tarafinda ise iki siir yer almaktadir. Arka
kapagmn i¢ kisminda Miistecabizdde Ismet ve ortagi David Pasi’nin
avukatlik biirosunun, dis sayfasinda ise Izmir’de bulunan bir
manifatura magazasinin reklami yer almaktadir.

Derginin baglik kligesi biitlin sayillarda ayni sekilde
istiflenmis, kliseyi yazan hattatin ismi yazilmamustir. Dergi 1330
senesinde yayim hayatina baglamis olmasina ragmen klisede 1328
tarihi yer almaktadir. Derginin ilk sayisinda, derginin ruhsatinin dort
sene evvel alimmis oldugundan bahsedilmektedir. Bu bilgi bize
klisedeki tarih ile derginin ¢ikis tarihi arasindaki fark: agiklamaktadir.
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Derginin baghk kligesi ve bashk alti yazist

Dergi, baghik alti yazisinda kendisini “On bes giinde bir
¢tkar ilmi, edebi mecmua” olarak tanitmaktadir. Bu bashiga uygun
olarak dergide, tarih ve hukuk konularinda yazilarin da yer aldigi
goriilmektedir.

Derginin ilk ii¢ sayis1 Izmir’de Kesisyan Matbaasi’nda, son
iki sayis1 ise Aydin Vilayeti Matbaasi’nda basilmistir. Derginin yayin
adresi olarak “Frenk Mahallesinde Bakirciyan Ferhanesinde Numara
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63" gosterilmistir. Bu adres bir avukatlik idarehanesidir. Idarehane,
derginin sahibi Avukat Miistecabizade Ismet ile ortagi Avukat David
Pasi’nin igyeridir. Bu adresin avukatlik/hukuk biirosu oldugu
dordiincii saymin arka kapagimin i¢c kismindaki su ilanda
belirtilmektedir:

Mekteb-i Hukik-u Osmani’den mezun birinci sinif dava vekilleri
Miistecabizade ismet — David Pasi

Ceza, hukuk ve ticarete miiteallik her nevi dava deruhte edildigi gibi
gerek Izmir gerek Istanbul’da hususat-1 idariye vesaire dahi takip
olunur.

Idarehane:

Frenk Mabhallesinde Bakirciyan Ferhanesinde Numara 63

Derginin Icerigi:

Say1 1: 16 Mayis 1330/5 Recep 1332 (29 Temmuz 1914)

Hiyaban Bir Iki S6z (agiklama) 1

Hiyaban Lem’a 2-4

Tokadizade Sekib Mevlana’nin Bir Misraini 4-5
Tazmin (siir)

Hursid Pagazade Mahmud Ah Nimet (siir) 5-6

Miistecabizade Ismet Tenha Bir Mezar (siir) 7

Filibelizade Mehmed Nizami  Edebiyat ve Asar-1 Edebiye 8-10.
(makale)

M(iistecabi) Z(ade) (Ismet) Siikiife-¢in (fikra-anekdot) 10-12

M(iistecabi) Z(ade) (Ismet) Harabeler (makale) 12-15

Dava Vekili David Bir Mesele-i Kanuniye (makale)15-16

Say1 2: 31 Mayis 1330/20 Recep 1332 (13 Agustos 1914)
Filibelizade Mehmed Nizami  Bir Vesika-i Miiellim (Endiiliis 17-22
Mersiyesi siirinin terciimesi)

Postnisin Nuri Efendi Bir Gazeli Tahmis (siir) 22-23
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Hursid Pasazade Mahmud Teelliim (siir) 23-24
Filibelizdde Mehmed Nizdmi  Son Gece (siir) 24
Miistecabizade Ismet Nasibe-i Hesti (siir) 24-25
Miistecabizade Ismet Terenniim (siir) 25-26
Miistecabizade Ismet Tarih-i Vefat (siir) 26
Dava Vekili ibn-i Hazim Ferid Namus-1 Milli (makale) 26-28
Hiyaban Stikiife-¢in (fikra-anekdot) 28-30
Dava Vekili David Bir Mesele-i Kanuniye Daha  30-32
Hiyaban Miilhikattan Bir Rica (duyuru) 32
Say1 3: 18 Haziran 1330/8 Saban 1332 (31 Agustos 1914)
Hiyaban Rica-y1 Mahsus (duyuru) 33
Serif Pasazidde Remzi Cermenler ve Anglosaksonlar 33-36
Konya Mevlana Dergahi Mektup 36
Postnisini Mehmed
Bahaddin Veled Celebi
Hiyaban Mektuba Cevap 36
Hursid Pasazdde Mahmud Mersiye (siir) 37
Tokadizade Sekib Kitaat (siir) 37-38
Mubhiddin Nazire (siir) 38-39
Sa’di Celal Ibtila (siir) 39
Miistecabizade Ismet Eski Bir Sey (siir) 39-41
Recaizade Mahmud Ekrem Taziyename (mensure) 41-42
Hiyaban Siikiife-¢in (fikra-anekdot) 42
Sa’diye Iclal Bir Mektup [izdivag Edecek  43-48
Geng Bir Kiza] (mensure)
Say1 4: 3 Temmuz 1330/22 Saban 1332 (16 Eyliil 1914)
Muzaffer Suzan Cenazesine (siir) on ka.
Rodoslu Omer Behcet Miilhime -Dinle- (siir) on ka.
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Serif Pagazade Remzi Cermenler ve Anglosaksonlar  49-51
Postnisin Nureddin Gazel (siir) 51-52
Mubhiddin Gagzel (siir) 52
Mubhiddin Gagzel (siir) 52-53
Hafid Vahdeti Suid Nazire (siir) 53
Hafid Vahdeti Sutid Nazim (siir) 53-54
Hafid Vahdeti Sutd Terennlim (siir) 54
Miistecabizade Ismet Kitaat [Istisfa’] (siir) 54-55
Ismet (Miistecabizade?) Bir Tarih-i Veladet (siir) 55
Mustafa Esref

Hiyaban Fikra 58
Hiyaban Stikife-¢in (fikra-anekdot) 42
Hiyaban Bir Vesika-i Tarihiye (Hafiz ~ 61-63

Ahmed Pasa’nin II. Osman’a
Sundugu Bir Arizanin Suretidir)

Dava Vekili David Bir Mesele-i Cezaiye 63-64

Say1 5: 18 Temmuz 1330/7 Ramazan 1332 (1 Ekim 1914)

Hiyaban Metali’in-i Kirdma (Duyuru) 65
Serif Pasazade Remzi Ingiliz Mesrutiyeti ve Lordlar 65-68
Kamarasi
S(ad) Saib Vasati Saat, Arabi Saat 68-70
Hursid Pasazdde Mahmud Sikayet (siir) 70-71
Mubhiddin Tahmis-i Gazel-i Esref (siir) 72
Filibelizdde Mehmed Nizdmi  Yadn ... (siir) 73-74
Hafid Vahdeti Sutd Nazire (siir) 74
Sutid (Hafid Vahdeti ?) Sarki (siir) 75
Miistecabizade Ismet Gazel (siir) 75-76
Hiyaban Stikife-¢in (fikra-anekdot) 76-78
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Hiyaban Masari’i Berceste 78-79
Hafid Vahdeti Suid Bir Hatira (mensure) 79-80

Dergi iceriginin bu sekilde dokiimiinii yaptiktan sonra
dergideki yazilarin genel olarak degerlendirmesine gecebiliriz.

a.  Edebiyat ve Sanatla ilgili Yazilar

Hiyaban’in ilk sayisinda derginin ¢ikist ile ilgili bilgi
verilmektedir. “Bir ki S6z” baslikl1 yazi su ciimlelerle baslar:

“Beminhii’l-kerim bugiin nesrine ibtidar edilen Hiydbdn'in
ruhsatndmesi bundan dort sene evvel alinmis idi. Miirebbi-i ruh,
miizekki-i hissiydt olan edebiyattan beklenilen fevdid-i maneviyenin
memleketimizde bir mertebe daha temin-i Jusilii  emeliyle
nesrettigimiz bu mecmua hizmet-i ndgizini daha evvel ifdya
baslayacak idi. Ne ¢are ki hak kelimesinin su asr-1 temeddiinde de
manasiz bir sozden baska sey olmadigini gosterir haksizliklarla
bagslamis, hastmlarimizin torunlari, Hiilagular: utandiracak mezdlim-i
vahsiyanesiyle Avrupa medeniyetinin huziir-u ihtisaminda pek kanli,
pek feci bir stirette nihdyet bulmus olan harb-i dhir; efkarimizi perisan
etmig, kalplerimizi nefretler, yeisler, madtemler icinde birakmig
oldugundan o buhran-1 elimin tesir-i feci altinda diisiinmek, yazmak,
hdsur boyle bir eseri muntazaman nesredebilmek icin ldzim olan
kudreti kendimizde bulamamug idik...” (s. 1)

Bu cilimlelerle baglayan yazinin devaminda sunlar
sOylenmektedir: Osmanli’'nin iginde bulundugu savas ortaminda
kalpler yarali, gozler yash iken vatandaslarimiz edebiyatla ugragmaya
muvaffak olamazlardi. Artik kalplerde derin yaralar birakan harp
bittigi i¢cin edebiyatla ugrasarak vatana hizmet etme zamani1 gelmistir.
Memleketimizde dergi ¢ikararak para kazanilmayacagini biliyoruz.
Amacimiz para kazanmak degil, vatandaglarimiza oOzellikle de
genglerimize giliciimiizlin yettigince hizmet etmektir.

Mecmuamiz edebl bir mecmua olmasina ragmen iginde
cesitli fenlerle ilgili yazilar da bulunacaktir. Disaridan gelecek ve
okuyuculara faydali olacak ilmi, fenni, edebi yazilari da kabul
edecegiz. Bu hizmetleri devam ettirebilmek i¢in dergimizi parayla
dagitacagiz ve abone kaydedecegiz. Abone olacak kisilere dergimizin
iki  sayisin1  iicretsiz  gonderecegiz  fakat lclincli  sayinin
yayimlanmasina kadar {cretini gondermeyenlerin  dergilerini
gonderemeyecegiz, dedikten sonra yazi “Gayret bizden, ragbet
vatandaslarimizdan, Tevfik Allahtan...” (s. 1) ifadesiyle son bulur.
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Birinci saymin 8. sayfasinda “Edebiyat ve Asar-1 Edebiye”
baglikli bir yaz1 yer almaktadir. Yazinin sahibi Filibelizade Mehmed
Nizam{ olup yazar, yazisina su ifadeyle baglamstir:

“Megrutiyetin ilant tarihinden beri edebiyatimiz pek garip
istihdlelere ugradi. Bu zamanlar zarfinda intisar eden bir¢ok kiitiib-i
hissiyeyi, resdil-i muvakkatede manzur olan es’drt tetkik edecek
olursak defatir-i edebiyenin bize verecegi hesdb-i1 miigsevves ddima
iflds-1 maneviye dogru yiiriidiigiimiizii gosterir.” (s. 8)

Yazimin devaminda edebi sahada eskiden daha giizel eserler
verildigi halde su anda ortaya konan eserlerin cok da giizel
olmamasindan, giin gectikce de kotiiye gitmesinden yakinilmaktadir.
Lisanimiza uygun olmadigi halde Fransizcaya ait ahenk unsurlariin
kullanilmasinin  edebi eserlerin glizelligini bozdugu; eskiden
edebiyatimizda bir gazel vadisi bulundugu, fakat bu tarzin siirh bir
vadi oldugu disiiniilerek siire yenilikler getirilmeye calisildigs;
boylece ortaya musralari birbirine bagli yeni bir siir tarzi ¢iktigi
sOylenmektedir. Bu yeni tarz siirler kafiye zorunlulugunu da
kaldirdigindan duygular1 ifade etmenin daha kolay hale geldigi;
boylece Abdiilhak Hamid, Tevfik Fikret, Faik Ali gibi sairlerin
Olimsiiz siirler ortaya koyduklari ifade edilmektedir.

Yazida su diisiinceler de dile getirilmektedir: Edebi eserin
amact  sahsi  duygular1  kelimeler araciligiyla  bagkalarina
hissettirmektir. Fakat simdi siir yazanlar anlagilmamay1 bir yenilik
saymakta, boylece ortaya manasiz eserler koymaktadirlar. Bu yeni
sairler eski sairleri acimasizca elestirdikleri halde onlarin eserlerine
yaklasacak higbir tiriin ortaya koyamadilar. Bu durum bir terakki veya
tekemmiil olarak kabul edilemez.

Edebiyat-1 Cedide’nin ilk eserleri mana ve meziyet
yoniinden {istiin olduklar1 halde, sonradan tahsilsiz, kabiliyetsiz
olduklar halde kendilerini her seye vakif zanneden birtakim gengler
bu giizel vadiyi manasizlik vadisine cevirdiler. Istanbul’daki genclerin
kendilerini sefahate atmis olmalarina ragmen diger sehirlerimizdeki
gengler edebiyat noktasinda gercek ilerleme yolunu se¢mislerdir. Bu
da bizim i¢in iimit verici bir durumdur.

Derginin ikinci sayisinda Filibelizide Mehmed Nizami
tarafindan kaleme alinmig bir elestiri yazist yer almaktadir. Bes
sayfalik hacme sahip olan bu yazida Tarih-i Osmani Encilimeni
Mecmuasi’nda Efdaliiddin Beyefendi tarafindan yayimlanmis bir siir
terclimesi elestirilmistir. Siirin asli Arapgadir ve siiri yazan Ebi’1-Beka
Salih bin Serifii’r-Rindi’dir. Filibelizade Mehmed Nizami bu siirin
terciimesinin hem nesir olarak yapildigin1 hem de yanlislarla dolu
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oldugunu iddia etmektedir. Efdaliiddin Beyefendi’nin yaptig
terciimenin yanlislarini anlattiktan sonra ayni siiri manzum olarak
terclime etmis ve yaptigi terclimenin dogrulugu anlasilsin diye de
asliyla birlikte yan yana yayimlamistir.

b.  Tarihle ilgili Yazilar

Derginin birinci sayisinda 12-15. sayfalar arasinda M. Z.
(Miistecabizade Ismet) imzasiyla tarihi 6ren yerlerini tanitan bir yazi
bulunmaktadir. “Harabeler” baslikli bu yazida yabancilarin ¢ok uzak
yerlerden kalkip gelerek bizim topraklarimizda bulunan eski eserleri
ve harabeleri toprak altindan ¢ikardigi, onlarin tarihi ve sanatsal
degerini arastirdigi halde bizim Omriimiizde bir defa olsun gezip
gorme ihtiyacim1 hissetmedigimizden yakinilmakta; dergide bu
harabeleri tanitan yazilar yayimlanacagindan bahsedilmektedir. Bu
yazida, okuyucuya Hiyeropolis antik kenti tanitilmaktadir. Hiyeropolis
antik kentinin kurulusu, hangi ilde bulundugu, bu ilin ne tarafinda yer
aldigi, tarihte hangi kavimlerin istilasina ugradigi, sehrin gegim
kaynaklar1 ve nihayet bugiinkii durumu hakkinda ayrintili bilgi
verilmektedir.

Derginin dordiincii sayisinda, 61-63. sayfalar arasinda Hafiz
Ahmed Pasa tarafindan Sultan II. Osman’a yazilan bir ariza yer
almaktadir. Bu tarihi belge padisaha sunuldugu sekliyle aynen burada
yer almaktadir. Bu belgeden padisahin Hafiz Ahmed Pasa’dan bazi
konularda fikrini beyan etmesini istedigi anlasilmaktadir. Hafiz
Ahmed Pasa da padisahin kendisinden goriis istedigi konulardaki
diisiincelerini yazarak padigaha iletmistir. Ordunun sefere ¢ikmasinin
uygun olmadigi, Vidin sinirindaki diigmanin bu sene vermesi gereken
haracinda hile yaptig1, donanmadaki askerler ve kadirgalar igin gerekli
olan paranin hala kendilerine verilmedigi gibi konularda padisaha hem
bilgi verilmis hem de bazi tavsiyelerde bulunulmustur.

c.  HukukKla ilgili Yazilar

Hiyaban’m 1., 2. ve 4. sayilarinda Dava Vekili David
imzastyla yayimlanmig ii¢ farkli yazi bulunmaktadir. Bu yazilarin
birincisi “Bir Mesele-i Kinuniye” bagligini tasimaktadir. Bu yazida
“police ve emre muharrer senet” gibi ciro edilmek suretiyle tahsil
edilen kiymetli evrakin vadesinin ge¢mesinden sonra ciro edilip
edilemeyecegi hakkinda agiklamalar yapilmistir. Yazida kisaca sunlar
anlatilmaktadir: Polige ve emre muharrer senetlerin vade tarihinin
ge¢mesinden sonra {iglincii bir sahsa ciro edilip edilemeyecegi
hakkinda kesin bir kanun maddesi bulunmamaktadir. Mevcut kanunda
bu evrakin ciro edilemeyecegi belirtilmedigi gibi ciro edilebilecegi de
acikca yazilmamistir. Bu durum, kisiler arasinda oldugu gibi
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mahkemeler arasinda da ihtilafa sebep olmaktadir. Nitekim izmir
Ticaret Mahkemesi’nin vade tarihinden sonra ciro edilmesinin
miimkiin oldugu seklinde verilen karara bir {ist mahkeme tam tersi bir
hiikkiim vermistir. “Temyiz mahkemesine gelince bermutat heyet-i
muhteremesinin tebeddiiltiyle ictihatlarimin tahavviil ettigi i’lamat-1
miiteaddidesiyle anlagilmaktadir.” (s. 16)

Yaziy1 kaleme alan avukatin yorumuna gore bu tiir evrakin
vade tarihinden sonra ciro edilmesi miimkiin degildir. Ciinkii kanunen
bir senedin vadesinde ddenmemesi durumunda yapilmasi gereken
islem yirmi dort saat icerisinde senedi protesto ettirmektir. Buna gore
vadesi ge¢mis bir senedin protesto edilmis olmasi gerekmektedir.
Protesto edilmediyse bunu ciro etmek miimkiin degildir.

Hukuki meselelerde yazilmis ikinci yazi derginin ikinci
sayisinin 30-32. sayfalarinda yayimlanmistir. Bu yazinin basgligi “Bir
Mesele-i Kanuniye Daha”dir. Bu yazida iki kisinin birden imzaladigi
bor¢ senedinin tahsilinde karsilagilan giigliikler, ortaya c¢ikabilecek
hukuki sorunlar ele alinmustir. Iki kisinin imzaladigi bir borg
senedinden imza sahipleri hem asaleten hem de kefaleten borcun
tamamindan sorumludurlar. Yazinin devaminda bu borglularin ve
alacakli kisinin karsilagabilecegi farkli durumlar ortaya konmus, bu
sorunlarin nasil ¢oziimlenebilecegi hakkinda detayl bilgi verilmistir.

Hukukla aldkali Gi¢lincii yazinin baghgt ise “Bir Mesele-i
Cezaiye”dir. Bu yaz1 derginin dordiincii sayisinin 63-64. sayfalari
arasinda yayimlanmis olup yazida, para cezasina mahkiim olmus
birisinin bu parayr ddememesi durumunda alacagi hapis cezasinin
nasil olacagi anlatilmaktadir. Yazida 6zeti soyledir: Ceza kanununun
37. maddesine gdre para cezasina ¢arptirilan bir kisinin bu cezasi her
bir liranin ¢eyregine bir giin gelecek sekilde hapis cezasina
cevrilebilir. Islenmis herhangi bir suca istinaden verilecek bu cezaya
hi¢ kimsenin itiraz1 olamaz. Ancak para cezasi, kigiye herhangi bir sug
sebebiyle degil de mesela mahkemeye sahitlik icin gelmesi gerektigi
halde gelmedigi ya da gelip de sahitlik yapmadigi gibi bir durumda
verilmigse, para cezasinin hapis cezasina g¢evrilmesi hukuka uygun
goriinmemektedir. Mahkeme kisiyi para cezasina carptirdiktan sonra
bu cezasimi hapis cezasina ¢eviremez. Cilinkii bu para cezasinin tahsil
makam adliye degil icra dairesidir. Kiginin kendisine verilen para
cezasini icra dairesine belirli bir siire i¢inde 6demesi beklenir. Verilen
zaman icinde Odenmedigi takdirde bu ceza icra dairesinin istegi
lizerine hapis cezasina ¢evrilebilir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/ 1 Winter 2010



II. Mesrutiyet Déneminde Kisa Omurl... 719

d. Diger Yazilar

Birinci saymin 2. ve 4. sayfalan arasinda yayimlanmis olan
“Lem’a” baslikli imzasiz yazinin konusu kavmiyet ile milliyet
kavramlarinin izahina dayanmaktadir. Yazi su climlelerle baslar:

“Malumdur ki kavmiyet baska, milliyet baskadir. Kavmiyet,
miindsebet-i cinsiyeden, milliyet miitabadt-1 diniyeden ileri gelir.
Mesela Cerkesler tabiat-1 asliyeleri icabinca bir haslet-i mahsiisaya
mdliktir ki o hasletin tesir ve tekabiiliiyle taayyiin eden ‘hdsiyyet-i
cinsiye'ye kavmiyet tabir olunur.” (s. 2)

Yazida 1rkeilik seklinde anlagilan milliyetgilik fikrine karst
¢ikilmakta, gercek milliyetciligin Islam milliyetciligi oldugu; Cerkez,
Tatar, Tiirk, Arap, Arnavut, Kiirt gibi kavimlerin Islamiyet’e girmekle
bir “daire-i millete dahil olduklar” savunulmaktadir. Yaziya gore
Islamiyet bunlar arasinda “ittifak ve ittihadi” ortaya ¢ikarmustir.

Devletler dil, edebiyat, akait, ahlak, adetler gibi milli
hasletleri toplayarak yasatabilirse devamli olabilir. Devletlerin hareket
noktasi, “terbiye-i umumiye”, din ve vatan sevgisi gibi ortak paydalari
belirlemek ve vatandaslarini bu noktalarda bulusturmak olmalidir.

Derginin tUgiincii sayisinin 43-48. sayfalar1 arasinda Sa’diye
Iclal tarafindan “Bir Mektup” bashgiyla bir yazi yayimlanmstir.
Yazinin alt bashginda “izdiva¢ edecek geng¢ bir kiza” ibaresi yer
almaktadir. Bu mektupta evliligin insana verdigi saadetler, yiikledigi
sorumluluklar ~ anlatilmig;  evlilikte  mutlu  bir  yuvanin
kurulabilmesi/stirdiiriilebilmesi igin kadina diisen gorevler sirasiyla ele
almmustir.

Derginin {igiincii ve dordiincii sayisinda Mardinli Serif
Pagazdde Remzi tarafindan birbirinin devami olan iic yaz
yayimlanmistir. ik iki yazimin  bashg  “Cermenler ve
Anglosaksonlar”, iiiincii yazinin bashgi ise “Ingiliz Mesrutiyeti ve
Lordlar Kamarasi”dir. Bu {i¢ yazida Ingiltere’deki Lordlar
Kamaras1’nin tarihi gelisim siireci ele alinmaktadir. Yazi Ingiltere’nin
siyasi tarihini, sosyal siniflarini, bu siniflarin haklarin1 anlatmakta;
Ingiltere gibi biiyiik bir devletin hangi dénemlerden gegerek bugiine
geldigini agiklamaktadir.

Derginin son sayisinda yayimlanmis yazilardan birisi de
“Vasati Saat, Gurubi Saat” bashgini tasimaktadir. S(ad) Saib
tarafindan kaleme alinmis bu yazida gilinesin batmasini esas alan saat
sistemi olan gurubi saatin eksiklikleri, vasati saat sisteminin {istiin
yonleri anlatilmaktadir. Giinde bes vakit namaz ibadetlerini yerine
getirebilmek, ramazan aylarinda sahur ve iftar vakitlerini dogru
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belirleyebilmek i¢in  zamanlarmmi  ayarlamak zorunda olan
Miisliimanlarin kullanmalar1 gereken saat sisteminin gurubi saat degil
vasati saat oldugu aciklanmaktadir.

Oldukea kisa 6miirlii bir dergi olan Hiydbdn’m her sayisinda
giderek artan miktarda siir yayimlanmistir. Derginin birinci sayisinda
3, ikinci sayisinda 7, tgilincli sayisinda 5, dordiincii sayisinda 10,
besinci sayisinda 6 olmak iizere toplam 31 adet siir yayimlanmustir.
Bu siirlerden biri tercimedir.

Sonug¢

Sonug¢ olarak sunu soylemek gerekir ki donemin kiiltiir
merkezi sayilabilecek Istanbul’dan hayli uzak bir Anadolu kentinde
kisa omiirlii sayilabilecek bir dergide bile kiiltiir ve edebiyatimiza ait
onemli metinler yer almaktadir. Bu durum, o donemde dergilerin sanat
ve edebiyat diinyamizda ayricalikli  bir yerinin oldugunu
gostermektedir. Tanzimat sonrasi kiiltliriimiiziin gelisme ¢izgisini tam
olarak belirleyebilmek i¢in gegmisten bugiine yayimlanmig gazete ve
dergilerimizin eksiksiz olarak arastirilmasi, onlarin tozlu sayfalar
arasinda unutulup gitmeye yiiz tutmus kiiltiir mirasimizin ortaya
cikarilmasi gerekmektedir.
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